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The Good News English Course 
 

 
£Re�y� m�zÁk ylÈ 

 
TAMIL Translation 
 

 
�°z e¯bÎµbkym 

 
Level 1 
 

 
µ�l ¤jÁ 

 
Introduction 
 

 
aÚµym 

 
The Good News English Course is a teach-yourself 
English course for absolute beginners, both young 
and old. It is produced by Christian professionals 
and is totally free. 
  
 
 
Although it contains stories from the Bible, only 
about 5% of its 1,087-word vocabulary are “Biblical 
words”. 
 
 
The Course is designed to teach phonetics, reading, 
basic grammar, comprehension and the writing of 
simple English. The answer keys enable the student 
to mark his own work and assess his own progress. 
 
 
 
 
 
 
 
Its simple, easy-to-follow lessons are voiced by both 
British and American speakers. 
 
 

 
£Re�y� m�zÁk ylÈ, u�yÖk| ¥�yiÓ 
yRπ¢ k eybLÖm µjÙ. i  m�zÁ¢j� 
¬��byk yR|m  elÁb Çµ�ß¾k|m uĎµ . 
i  zÚS�Ç ÇlÄßryÓbl eÔ¶�p©�zÙ . 
µÐÇ m iÁÇ�m.  
 
iÇ�by¯k yj�yL i�l u©iµbyp ©�¢�p 
©d�¾¨�bÄm, ¥�yL yRÜk   eybLÖm 
1,087 Çbr¢j�yÔl 5 ��É�m Çbr¢j�yL 
¯d�i¯ " iÇ�by¯ Çbr¢j�yL".      
 
Çbr¢j� u��Ďp¬yL,Çbχp¬, a�p©j� 
iÁky�m, ¬Ď¨  eybLÖm ©¶Rχ ¯RÜm 
eÔj¯µby m�zÁm eÐ �l i©bnÙÇRjÙ 
u�yÖk|k yRÜ¢�¾m Çjy¶l i  
�µbĎkyp©d�LÓ . ©b��yÔn µ�Èl  
eyb�kyp©d�LÓ ©�l u�Èp ©|� ¥�yL 
eÐ� iÇN�µÇRjÙ eÐ�Êm u�yL 
µnißRÙ¢j� aÓ¨  ©br¢ k eybLÓÊm 
u�Êm.  
 
eÔ�byp ¬Ď¨  eybLÓ u�Êm i¨�p 
©b��yL m�ziÁµ ¯RÜm ae¯Ďky  
u��Ďp¬yÔl ©�Ê e�yµp©d�LÓ . 
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The Course is divided into 2 levels. 
 

 
i¨�p ©�p¬ i»N� ¤jÁyÓbyp 
πĎkyp©d�LÓ . 

 
Level 1 consists of the following: 
 

 
µ�l ¤jÁ¶l {zkyN� ©|�yL uLÓß: 

 
 
1. Word Building 
 

 
1. Çbr¢j�yL iybr¢�l 

 
2. The Good Father ─ the reader 
 

 
2. £lÁ �yp©n - ©b�m 

 
3. The English Workbook 
 

 
3. m�zÁ ©¶Rχp ¬¢�ym 

 
4. The First Man ─ supplementary reader 
 

 
4. µ�l ¯à�n -  j�p©b�m 

 
5. The First Woman ─ supplementary reader 
 

 
5. µ�l e©N -  j�p©b�m 

 
6. Sing with us 
 

 
6. e�yÖ�n ©b��yL 

 



 3

 

 
Word Building 
 

 
Çbr¢j�yL iybr¢�l 

Introduction 
 

aÚµym 

 
Word Building, the first booklet of Level 1, sets out 
to help the student to acquire basic phonic skills in 
(1) blending the sounds to make words, (2) 
analysing a word into its sounds. 
 
 
 
 
 
 
Rules are taught to enable the student to acquire 
these phonic skills. And while it is true that not all 
English words sound according to rule, many words 
do. Learning these rules will help the student to 
tackle new words and learn to pronounce and spell 
them. 
 
 
The words taught are not carried over to the readers, 
so it is not necessary for the student to learn the 
meanings of the words. 
 
 

 
Çbr¢j�yjÓk iybr¢�l eνm i¨� µ�l 
¤jÁ¶n µ�l ¬¢�ym, a�p©j� u��Ďp¬¢ 
�Ùj¯jµp e©Ù u�ÊzÙ . (1) oÂyjÓ 
ij�¢  Çbr¢j�yjÓ u¾Çbk|�l, (2) 
Çbr¢j�jµ a�n oÂyÔn a�p©j�¶l 
πĎ¢�l mzµÇRÚl ¥�yL �Ùj¯yjÓ 
ÇÓr¢ keybLÇ�Rybß È�µjÙyL 
yRπkyp©�znÙß. 
 
elÁb m�zÁ Çbr¢j�yÖm È�yÔn ©� 
oÂkybÈd�bÄm aißy Çbr¢j�yL 
È�yÔn©� oÂkznÙß.i¨� È�yjÓ 
¥�yL yRÜkeybLÖm i©b , ¬�µ 
Çbr¢j�yjÓk jyµbLÇ�Äm aÇRjÙ 
u��Ďp©�Äm,eÐ¢ k}d�Ç�Äm u�ÊzÙ . 
 
yRÜkeyb�kyp©�m Çbr¢j�yL ©b��yÖk| 
e�¢ � e�lÁp©�Ç�ljÁ myiÇ 
Çbr¢j�yÔn ar¢��yjÓk yRÜk  
eybLÓiÇN�µ aÇχµ°ljÁ. 

 
 
Contents 
 

uLÓ�kym  ©ky 
eN 

 
Section A ─ Names and sounds of letters 
 

 

©|� A ─ eÐ¢ kyÔn e©µryÖm 
oÂyÖm 

 
 4 

 
Section B ─ Words with the short sound of 
            ‘a, e, i, o’ and ‘u’ 
 

 

©|� B ─ 'a, e, i, o' and 'u'  i©bnÙ   
|Úl oÂyL Ç¾m Çbr¢j�yL 

 
 7 

 
Section C ─ Words with the long sound of 
           ‘a, i, o’ and ‘u’ and ending with ‘e’ 
 

 

©|� C ─ 'a,  e,  i,  o  u '  i©bnÙ    

e£�l oÂyÖ�n 'e'  enÜ µ�¸m 
Çbr¢j�yL 

 
19 

 
Section D ─ Words beginning or ending with 
           two consonants 
 

 

©|� D ─ i¾ e¯yeµÐ¢ kyÖ�n 
e�b��|m alÁ  µ�¸m Çbr¢j�yL 

 

 
23 

 
Section E ─ General Revision 
 

 

©|� E ─ e©b Çbß �¾p¬�l 

 

 
27 

 
Section F ─ Writing 
 

 

©|� F ─ eÐ �l 
 
29 
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Translation of instructions 
 

|Úp¬yÔn e¯bÎµbkym 

Page 4 ©kym  4 
1. Names of small letters 
 

1. χÚµ eÐ¢ kyÔn e©µryL 

 
Page 5 ©kym 5 
2. Names of capital letters with the small letters 
 

2. e©Ďµ eÐ¢ kyÔn e©µryL χÚµ 
eÐ¢ kyÖ�n 

 
 
Page 6 ©kym 6 
3. Letter sounds 
 

3. eÐ¢ kyÔn oÂyL 

 
‘g’ has another sound ‘jer’. ‘c’ has another sound 
‘ser’. 
‘a, e, i, o’ and ‘u’ are called vowels. They have long 
and short sounds. The other letters are called 
consonants. 
 

'åi',  'eår' enÜm oÂk|m aj�pi©bÁiÇ 
'χ', 'e�r' enÜm oÂk|m.   
'e','i','t','o' ¯RÜm '¸' u¶r eÐ¢ kyL  
(ÇvÇlyL)  enÜ ajÍkyp©�znÙß. 
iÇRÚR| |Üzµ (|Úl) ¯RÜm ¥N� (e
£�l) oÂyL uN�. ¯RÙ eÐ¢ kyL e¯ye
µÐ¢  L enÜ ajÍkyp©�znÙß.    
  

 
Page 7 ©kym 7 
1. Words with the short sound of ‘a’ 
 

1. 'a'  |Üzµ oÂ¸�n Ç¾m Çbr¢j�yL 

 
 
Page 18 ©kym 18 
Revision table for Section B ─ words with the short 
sound of ‘a, e, i, o’ and ‘u’ 
 

©|� 2 kybß �¾p¬�l ad�Çj� ─ 'a,  e,  i,  
o.  u'  ijÇ  |Üz  oÂk|m Çbr¢j�yL 

 
 
Page 19 ©kym 19 
1. Words with the long sound of ‘a’ and ending with 
‘e’ 
 

1. 'a'  ¥N� oÂp© m,  'e' ¸�n µ�Ç ¯bß 
Çbr¢j�yL 

 
 
Page 23 ©kym  23 
1. Words beginning with s-t, s-n, s-p, s-k 
 

1. s-t, s-n, s-p, s-k enÙ eÐ¢ kyÖ�n 
 Ç�|m Çbr¢j�yL 

 
Page 24 ©kym  24   
4.   Words beginning or ending with s-h  
         s and h together say ‘sh’ 
 

4.    s-h enÙ eÐ¢ kyÖ�n  Ç�|m, µ�¸m 
Çbr¢j�yL.   ivÈ»N� eÐ¢ kyÖm 
ij�¨  Ç¾m i©b  'é' enÜ u��ĎkyÊm. 
 

 
Page 27 ©kym  27 
Section E ─ General Revision 
 

©|� 5 ─ e©b Çbß �¾p¬�l 

 
Page 29 ©kym 29 
Section F ─ Writing ©|� 6 - eÐ¢ p©¶Rχ    
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The Good Father 
 

 
£lÁ �yp©n 

 
Introduction 
 

aÚµym 

 
The Good Father ─ the second booklet of Level 1 ─ 
is the reader. Its text is based on the life and teaching 
of Jesus Christ, as recorded in the Bible. 
 
 
 
 
It is very simple. It introduces only 327 words. The 
sentences are short and often repetitive, yet it is 
interesting enough to hold the interest of the student, 
both young and old. 
 

£lÁ �yp©n enνm i¨� µ�l ©�¶n  
i»N�bÇ  ¬¢�ym o¾ Çbχp©�Rybß ©b�p 
¬¢�ym. i¨� ¬¢�ym iÇ�by¯¢�l uLÓ 
iiµ� zÚS Èn Çbzkjy ¯RÜm i©b�jß 
yÔn a�p©j�¶l �µbĎkyp©d�LÓ . 
 
i  °yÊm eÔj¯µbß . i  327 
Çbr¢j�yjÓ u�yÖk| aÚµyp©�¢ zÙ . 
i¨� Çbkzµ�yL χÚµjÇyÓbyÊm �¾m©¢ 
�¾m© Ç¾zÙjÇyÓbyÊm i¾kznÙß; 
mßbÄm χÚµÇr e©ĎµÇr elÁbj»¸m 
yÇ»k}�µ�byiÇ i¾kznÙß. 
 

 
 
Contents 
 

     uLÓ�kym                ©kym 

 1 Why A Son Went Away 
 

o¾ ¯yn sn eÇÔiµÚpi©bßbn  4 

 2 A Son Stayed At Home 
 

o¾ ¯yn Éd�l ��z¶¾¨�bn  7 

 3 The Fishermen Went Away From The Boat 
 

±n π�p©ÇryL ©�jy Èd�p 
i©bßbryL 

 

 9 

 4 A Mother Was Healed 
 

o¾ �bµbr �y¯bkyp©d�br 12 

 5 Food For Many People 
 

ai£y ¯kyÖk| myb»m 15 

 6 They Walked On The Water 
 

aÇryL �N�Ďn i¯l £�¨�bryL 18 

 7 Words That Are From God 
 

y�ÊÔ�°¾¨  Ç¾m Çbr¢j�yL 21 

 8 Things To Come 
 

ià £�kyiÇN�µjÇyL 24 

 9 A Man Sells Jesus 
 

iiµ�jÇ o¾Çr ÈRzÙbr 26 

10 A Man Nailed To A Cross Of Wood 
 

o¾Çr χÄjÇ¶l a�kyp©�zÙbr 29 

11 The Man Who Came Alive Again 
 

±N�m u¶i»b� Ç¨� ¯à�r 32 

12 When The Holy Spirit Came 
 

©Ď�¢� mÈµbßÇr Ç¨� i©b  ... 35 
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1 (one) ─ Why A Son Went Away 
 

1  (onÜ) ─  o¾ ¯yn sn eÇÔiµÚp     
i©bßbn 

 
Vocabulary 
 

Çbr¢j�yL 

 
a 
 

o¾  man ¯à�n 

all 
 

elÁbm  me £bn 

am 
     I am happy 

 
£bn ¯zz�χµby 
i¾kziÙn 

money ©�m 

animals 
 

°¾y�yL my enνj�µ 

at 
    at home 

 
 Éd�l 

no iljÁ 

away 
 

e�bjÁÈl not ilÁb  

city ©d��m of 
     of animals   

 
°¾y�yÖj�µ 

did (do)  
     did his father love 
him 

 
�yp©n aÇjß an¬  
e�y�b»b?  

one onÜ 

do 
      I do not want his 
money 

 
aÇn ©�¢j� £bn     
È¾m©ÈljÁ 

other ¯RÙ 

father 
 

�yp©n people ¯kyL 

food 
 

u�Ê  said (say) e�bnßbn  

for 
     for you 

 
u�yÖkyby 

see ©br 

from 
      from home 

 
Éd�l i¾¨   

some eybǌ�m 

gave (give) 
       he gave 

 
eyb�¢�br  

son ¯yn 

give eyb�  spent (spend) e�ÁÇÎ¢�bn 

  
go 
 

i©b  the a¨� 

good 
 

£lÁ   they aÇryL 

had (have) e©RÚ¾¨� *  to  
        to see 

 
©brky 

happy 
 

¯zz�χ two i»N� 

have 
     have food 

 
u�Ê jÇ¢�¾¨�bryL 

want 
    did not want 

 
È¾m©ÈljÁ  

he aÇn  wanted (want) È¾mπßbn  

 
him 
 

aÇνk|  was (is) i¾¨�br  
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his aÇνj�µ way 
        long way 

 
¥N�  g»m 

home 
 

É�  went i©bßbn 

I 
 

£bn  why sn 

long 
 

¥N�  work  iÇjÁ (1) 

love 
 

an¬  you ¥ 

loved (love) 
 

an¬ e�y�br   
 

 
 
* A father had two sons.   ' had’   en©�R| e©RÚ¾¨�br/ uj�µÇ»by i¾¨�br ' en© iÇ 
�Ďµbß ar¢�m enÙbÄm o¾ �yp©n i¾ ¯ynyjÓ uj�µÇ»by i¾¨�br en©j� È� o¾ 
�yp©νk| i¾ ¯ynyL i¾¨�bryL en© iÇ e©b¾¢�¯by i¾k|m. 

 
 
 
 
2 (two) ─ A Son Stayed At Home 
 

 

2. (i»N�) ─  o¾ ¯yn Éd�l           
                     ��z¶¾¨�bn     

 
always epi©b m is 

    home is for you 
 
É� ußkyby¢�bn  
i¾kzÙ  

and ¯RÜm    lost e�bjÁ¨  i©bßbn 

 
are 
      you are with me 

 
¥ enν�n i¾kzÙby 

 
sad 

 
i�bym 

because seßnÙbl stay ��z¶¾¢�l 

 
better i¯Ábß (Çn) stayed (stay) ��z¶¾¨�bn  

 
brother �iyb�»n than 

    I am better than him 
 
aÇjß È� i¯ÁbßÇn 

came (come) Ç¨�bn  that  
   all that I have 

 
eßk| uĎµ   e iÇb 
a   

clothes mj�yL were (are) i¾¨�ßr  

 
come Çb who  

     the son who stayed  
     at home                

 
Éd�l ��z¶¾£� 
¯yn µbi»b aÇn 

earn �m©b� with me enν�n 

 
elder 
 

³¢� (Çn) worked (work) iÇjÁ e�y�bn  

found (find) yN�π�¢i�n younger ijÓµ (Çn) 

 
has 
     has spent 
 

 
e�ÁÇÎ¢  µ�¢�bn 

your unνj�µ 
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3 (three) ─ The Fishermen Went Away From 
The Boat 
 

 
3. (³nÜ) ─ ±n π�p©ÇryL ©�jy Èd�p 

i©bßbryL 

 
about  
        about God 

 
y�ÊjÓp©RÚ  

Jesus iiµ� 

 
be 
      be good 

 
£lÁÇßby i¾  

lake |Óm 

became (become) 
      became disciples 

 
�éryL mßbryL  

lived (live) Çbz¨�br  

boat ©�|  name  e©µr 

 
by  a¾iy Peter i© ¾ 

 
catch π�¢�l sat (sit) udybr¨�br  

 
caught (catch) π�¢�br  that  a¨� 

 
disciples �éryL them aÇryÖk| 

 
fish ±n there a�iy 

 
fisherman ±n π�p©Çr they aÇryL 

 
fishermen ±n π�p©ÇryL three ³nÜ 

 
God y�ÊL told (tell) e�bnßbr  

 
how ep©� work  iÇjÁ 

 
in 
 

uLiÓ   

 
 
 
4 (four) ─ A Mother Was Healed 
 

4 (£bn|) ─ o¾ �bµbr �y¯bkyp©d�br 

 
able µ�¸m poor sjÍ 

 
bed ©�kjy power �k� 

 
but mßbl put (put) jÇ¢�l 

 
eat �bpπ� she aÇL 

 
four £bn| sick �yÉßm 

 
hand jy something si�b onÜ 

 
heal �y¯bk| stood (stand) ¤nÙbL  
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healed (heal) 
      I am healed 

 
£bn �y¯bkyp©di�n 

their aÇryÖj�µ 

her aÇjÓ up i¯iÁ 

 
many ©Ár wife ¯jßÈ 

 
mother 
 

am¯b will  
    I will heal her 

 
£bn aÇjÓ 
�y¯bk|iÇn 

on i¯iÁ woman e©N 

 
 
 
 
5 (five) ─ Food For Many People 5 (t¨ ) ─ ai£y ¯kyÖk| myb»m 

 
 
basket }j�  more a�ym 

 
boy χÜÇn only ¯d�m 

 
bread ap©m pieces  Νk|yL 

 
enough i©b ¯bß aÓÊ tell e�bl 

 
five t¨  thank £nÚ e�blziÙn 

 
it 
 

i  thanked (thank) £nÚ e�bnßbr  

 
loaves ap©�yL time  i£»m 

 
looked (look) ©br¢�br  twelve ©nà»N� 

 
men ¯à�ryL we £bm 

 
 
 
 
6 (six) ─ They Walked On The Water 

 
6 (mÜ) aÇryL ¥Ďn i¯l £�¨�bryL 

 
afraid ©µm night i»Ê 

 
began (begin) m»mπ¢�bn  

 
out eÇÔiµ 

blew (blow) Éχµ   

 
pray π»br¢�jß e�y 

call ajÍ prayed (pray) π»br¢�jß e�y�br  

 
called (call) ajÍ¢�br   saw (see) ©br¢�bryL  

 
dark i¾d� six mÜ 

 
day ©yl sun �Ďµn 
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down {iÍ walk £� 

 
get 
       get into that boat  

 
a¨�p ©�zR|L sÜ 

walked (walk) £�¨�br  

got (get) 
  got out of the boat 

 
©�zÂ¾¨  iÙ�zßbr 

water �N�r 

held (hold) 
 

π�¢�br  wind ybRÜ 

into 
   into the boat 

 
©�zR|L   

would (will) 
   water would come 

 
�N�r Ç¨ È�m 

mountain 
 

¯jÁ 

 
  

 
 
 
7 (seven) ─ Words That Are From God 
 

7 (sÐ)─y�ÊÔ�°¾¨  Ç¾m Çbr¢j�yL 

 
enemies e�ĎyL nothing onÜ°lÁb� ¤jÁ 

 
everyone elÁb¾m  peace aj¯� 

 
gentle £R©N¬ uLÓÇryL right  �Ďµbß 

 
hurt   n©p©��l seven sÐ 

 
if ip©�µby 

iÇN�¯bßbl 
talk i©� 

kind i»ky |�m talked (talk) i©χßbr 

  
know aÚ¨  eybL this i¨� 

 
like  È¾m¬�Á us £¯k| 

 
like  iÇj»p i©bl what 

   love what is right 
 
�Ďµbß  e iÇb a�l 
an¬ e�yzÙÇryL 

liked (like) 
 

È¾mπßbr  

  
who  
     people who are hurt 

 
 n©p©�zÙ ¯kyL 
µbi»b aÇryL 

listen yÇà  words Çbr¢j�yL 

 
make uN� ©NΝ  
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8 (eight) ─ Things To Come 8 (ed�) ─ ià £�ky iÇN�µjÇyL 

 
 
after a�n πnßr  must iÇN�m 

 
again ±N�m nail m� 

 
cross  χÄjÇ * nation £b� 

 
die e�¢ p i©b�l place i�m 

 
does 
   does not want to hurt   

 
 n©p©�¢� 
È¾m©ÈljÁ 

say e�bl 

earth ­° sell ÈRÜ È��l 

 
eight ed� shake £��|�l 

 

every oveÇb¾ stars £d�¢�»�yL 

 
fall ÈÐ�l these i¨�      

 
forgive ¯nàp©br things ybĎµ�yL 

 
king 
 

a»�n times  
     three times 

 
³nÜ µjÙ 

knew (know) 
 

aÚ¨�¾¨�br  war i©br 

life u¶r       when 
    when God forgives 

 
y�ÊL ¯nàk|m i©b 

moon ¤Áb        wood ¯»¢�bl mß 
 

 
 

* χÄjÇ en©  '+' Ç�Ç¢�l i¾ ¯»��d��yL onÙn i¯l onÜ |Ükyby jÇkyp©d� 
o¾ eybjÁky¾È. 

 
 
 
9 (nine) ─ A Man Sells Jesus 9 (on© ) ─ iiµ�jÇ o¾Çr ÈRzÙbr 

 
 
done (do) 
 

e�y  µ�¢�  

 
nine on©  

don’t e�yµbi� praying (pray) π»br¢�jß e�y  e
ybN�  

garden i�bd�m ran (run) v�ßbryL  

 
head �jÁ ruler a�ybĎ 

 
hit (hit) a�¢�ßr          sleep   g�| 
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I’ll 
   I’ll take you to him 

 
£bn u�yjÓ aÇĎ�m 
ajÍ¢ �  e�liÇn 

sleeping (sleep)  g�zkeybN�  

isn’t i¾kyÈljÁ take ajÍ¢ �  e�l 

 
Judas 
 

¹�bS thief �¾�n 

let e�yµ È� thought (think) χ¨�¢ p ©br  

 
listened (listen) iyd�ßr  took (take) e�¢�br  

 
live 
 

ÇbÍ you’ll 
     you’ll say 

 
¥ e�blÇby  

 
 
 
 
10 (ten) ─ A Man Nailed To A Cross Of 
Wood 

10 (©¢ ) ─ o¾ ¯à�r χÄjÇ¶l 
a�kyp©�zÙbr 

 
believe £m¬�l laughed (laugh) χĎ¢�bryL  

 
body u�l light eÇÔ��m 

 
carried (carry) �¯¨�br  made (make) e�y�bryL 

 
carry �¯ nailed (nail) m�µbl a�¢�bryL  

 

crown zď�m Oh dv d sÓßm e�y�l 

 
dead iÙ¨� save ybp©bRÜ 

 
died (die) 
 

iÙ¨�br  side ÈÁb 

doing (do) e�yznÙjÇyL  

 
soldiers i©br É»ryL 

feet yblyL spat (spit)  pπßbryL  

 
felt (feel) 
 

u�r¨�br  

 
stabbed (stab) |¢�ßbn  

ground �j» Ten ©¢  

 
hear iyL thorns µdyL 

 
heavy yß¯bß tomb ylÁjÙ 

 
he’s 
     he’s king  

 
aÇr a»�ßb¶¾kzÙbr 

we’ll 
     we’ll believe 

 
£b�yL £m¬iÇbm 

hung (hang) 
 

e�b�zßbr 

 
you’re 
 if you’re the son of  
God  

 
¥ y�ÊÖj�µ ¯yßby 
i¾¨�bl 
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11 (eleven) ─ The Man Who Came Alive 
Again 

11 (©�eßbnÜ) ─ ±N�m u¶i»b� Ç¨� 
¯à�r 

 
alive u¶i»b� 

i¾kzÙbr 
necessary aÇχµm 

bright π»yb�¯bß  now ipe©bÐ  

 
could (can) 
    he  could see  

 
aÇ»bl ©brky µ�¸m 

open �Ù¨   

door y�Ê seen (see) ©br¢i�n  

 
early 
   early in the morning  

 
a�ybjÁ 

send aνp ¬Çbr 

eleven ©�eßbnÜ shut (shut) ³�ßbryL  

 
empty eÇÜj¯µbß sorry ¯ßm Ç¾¨ �l 

 
forgiven (forgive) 
 

¯nàkyp©� 
ÇbryL  

spirit mÈ 

forty £bR©  suddenly ��e»ß 

 
given (give) 
 

eyb�kyp©d�LÓ  

 
thinking (think) χ¨�jß  

happened (happen) 
  what has happened? 

 
enß £�¨�¾kzÙ ?  

third ³nÙbÇ  

heaven i¯bd�m too 
    too happy 

°yÊm ¯zz�χµby 

 
Holy Spirit ©Ď�¢� mÈµbßÇr touch e�b� 

 
house É� touched (touch) e�bd�ßr  

 
look ©br very °yÊm 

 
morning 
 

ybjÁ women e©NyL 

 
 
 
 
12 (twelve) ─ When The Holy Spirit Came 12 (©nà»N�) ─ ©Ď�¢� mÈµbßÇr Ç¨� 

i©b  
 
angry iyb©m killed (kill) eybniÙbm 

 
believed (believe) £mπßbryL  made (make) 

      made him alive 
 
u¶i»b� Ç»� e�y�br 

brought (bring) 
 

eybN�Ç¨�br 

 
might (may) 
      might be forgiven 

 
(o¾ iÇjÓ) 
¯nàkyp©�m ©� 

can 
   how can God 
forgive? 

 
y�ÊL ep©� ¯nàky 
µ�¸m? 

promised (promise) Çbk|Ü� eyb�¢�br  
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forever eneÙnjÙk|m sent (send) aνpπßbr  

 
full µÐÇ m sound oÂ 

 
happen 
 

¤yzÊ  stop ¤Ü¢  

happened (happen) �m©È¢�   talking (talk) i©χkeybN�¾  

 
heard (hear) iyd�ßr  together onÙby 

 
joy mß¨�m wrong �ÇÜ 

 
 
 
The English Workbook ─ Level 1 
 

m�zÁp ©¶Rχp¬¢�ym µ�l ¤jÁ 

Introduction 
 

aÚµym 

The English Workbook is the 3rd booklet of Level 1. 
The 12 lessons deal with (1) the parts of speech in 
the simple sentence, (2) the parts of the simple 
sentence ─ using only the vocabulary and sentence 
patterns introduced in the reader, The Good Father. 
 

m�zÁp ©¶Rχp¬¢�ym µ�l ¤jÁ 
¬¢�y�yÔl ³nÙbÇ  ¬¢�y¯b|m. i�ÄLÓ 
12 ©b��yÖm (1) eÔµ Çbkzµ�yÔl 
i©�χn ©|�yjÓ¸m (2) eÔµ Çbkzµ�yÔn 
©|�yjÓ¸m ÈÓk|zÙ . £lÁ �yp©n enÙ 
©b�p ¬¢�y¢�l u�yÖk| aÚµym e�yµp 
©d� Çbr¢j�yL ¯d�i¯ i�l u©iµbyp 
©�¢�p©d�LÓß. 
 

Each grammar point taught is followed by exercises 
and sentence pattern drills. And at the end of each 
lesson, there are comprehension exercises on The 
Good Father. 
 

yRÜkeyb�kyp©�m oveÇb¾ iÁky� 
|Úpj©¢e�b�r¨ m, ©¶RχyL ¯RÜm Çbkzµ 
©�Ç�yL eyb�kyp©d�LÓß. oveÇb¾ 
©b�¢�n µ�ÈÄm "£lÁ �yp©n" 
©b�¢�Â¾¨  ¬Ď¨ eybLÖ�Äkybß 
©¶RχyÖm uLÓß.  
 

Keys to the exercises are given at the end of the 
booklet. The student can work his way right through 
the booklet without any other aid, mark his own 
work and assess his own progress. 
 

¬¢�y¢�n iÜ�¶l ©¶RχyÖkybß 
Èj�yÖm eyb�kyp©d�LÓß. yRÜke
ybLÖm ¥�yiÓ µbr u�È¸m inÚ ¬¢�ym 
µÐÇj�¸m µ�¢   ©¶Rχjµ¸m u�yL      
µnißRÙ¢j�¸m aÓÈd�k eybLÓ µ�¸m. 
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Translation of instructions and grammar 
points 
 

È� µjÙyL ¯RÜm iÁky�k |Úp¬yÖkybß 
e¯bÎ ¯bRÜ 

 
 
Page 5  
A ─ Grammar and Exercises 
 

a - iÁky�m ¯RÜm ©¶RχyL 

The Noun 
 

e©µr�e�bl  

The underlined words are nouns. 
 

a�kiyb��p©d�LÓ Çbr¢j�yL µbÊm  
e©µr�e�bRyL m|m. 

 
Page 6  
A noun is a word which names a person, 
animal, place or thing. 
 

e©µr�e�bl en©  o¾ £©j»iµb,  
°¾y¢j�iµb,i�¢j�iµb alÁ   
e©b¾jÓiµb e©µĎd�� e�blÄÇ�b|m. 

Exercise 1 
 

©¶Rχ 1 

 
Underline the nouns. 
 

e©µr�e�bRyjÓ a�iyb��y. 

 
Page 7  
Singular and plural nouns 
 

o¾j¯ ¯RÜm ©nj¯ e©µr�e�bRyL 

 
Singular means one. Plural means more than 
one. 
 

o¾j¯ enÙbl onÜ. ©nj¯ enÙbl onÜk| 
i¯R©d� . 

Most plural nouns are formed by adding s to the 
singular noun ─ e.g. son, sons ─ way, ways. 
 

a�y¯bß ©nj¯pe©µr� e�bRyL o¾j¯p  
e©b¾d e©µĎn µ�Èl s i�rp©�n ³Ám 

u¾ÇbzÙ . u�b»�m ─ e.g. son, sons ─ way, ways.
Some plural nouns are formed by changing the 
last letter y into ies ─ e.g. city, cities. 
 

χÁ o¾j¯p e©µr�e�bRyÔn yj�χ¶l  y 
eνm eÐ¢   ies my ¯bÜÇ�n ³Ám ©nj¯p  

e©µr�e�bRyÓby ¯bÜznÙß. u�b»�m ─ city, 
cities.  

 
Page 8  
Fill in each blank with either singular or plural. 
 

oveÇb¾ eÇRÚ�¢�Äm a�Rybß Çbr¢j�yL 
o¾j¯µb, ©nj¯µb enÜ eÐ �yL. 

 
Page 9  
Learn these sentence patterns. 
 

i¨� Çbkzµ ÇjyyjÓk yRÜkeybLÖ�yL. 

 
Page 10  
Comprehension   
 

¬Ď£ eybLÖ�l 

 
Fill in each blank with a correct word from the 
brackets. 
 

oveÇb¾ eÇRÚ�¢�Äm a�R|pe©b¾¢�¯bß 
Çbr¢j�yjÓ aj�p¬k|Úk|L i¾¨  e�¢  
eÐ  . 

 
Page 11  
The Verb 
 

Èjß�e�bl 
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Page 12  
A verb is a word  which expresses action. 
 

Èjß�e�bl en©  o¾ e�µjÁk|Úpπ�m  
e�bl m|m. 

 
The underlined words are also verbs. 
 

i�| a�kiyb� i�p©d� Çbr¢j�yÖm 
Èjß�e�bRyÓb|m. 

These verbs express being. They are the forms 
of the verb to be. 
 

i¨� Èjß�e�bRyL 'i¾¢�l' 
en©j�p©RÚµjÇyL; ijÇyL 'to be' enνm 
Èjß�e�blÂn Ç�Ç�yÓb|m. 

Remember ─ A verb is a word which (1) 
expresses action (2) expresses being. 
 

¤jßÈl eybLy: o¾ Èjß�e�bl en©  (1) e
�µjÁk|Úp©  (2) i¾p©j�k|Úp© .  

 
Page 13  
Forms of verbs 
 

Èjß�e�bRyÔn aj¯p¬yL. 

Verbs may be (1) in the present tense ─ (2) in 
the past tense. 
 

Èjß�e�bRyL (1) ¤yz ybÁ Ç�Ç¢�iÁb (2) 
iÙ¨� ybÁ Ç�Ç¢�iÁb i¾kyÁbm. 

 
Page 14  

 
Many verbs may be changed from the present 
tense into the past tense by adding ed as in stay, 
stayed ─ or d as in love, loved. 
 

stay, stayed enÜ ¯bÜÇ  i©bÁ ed enνm 
eÐ¢ kyjÓ yj�χ¶l i�rp©�n ³Ám ©Á 
¤yzybÁ Ç�Ç�yL, iÙ¨� ybÁ Ç�Ç�yÓby 
¯bÜznÙß.love, loved my ¯bÜÇ  i©bÁ χÁ  
e�bRyÔl d i�rÇ�n ³Áµm i  ¤yzzÙ . 

 
Page 15  
The underlined words are verbs. 
 

a�kiyb� i�p©d� Çbr¢j�yL µbÊm Èjß� 
e�bRyÓb|m. 

Fill in each blank with either present tense or 
past tense. 
 

eÇRÚ��yjÓ ¤yz ybÁ alÁ  iÙ¨� ybÁ 
Èjßp©�Ç�yL eybN� ¤»p¬y. 

 
Page 17  
Fill in each blank with a correct word from the 
box, then re-write each sentence ─ 
 

yd�¢�R|L i¾¨  �Ďµbß Çbr¢j�yjÓ¢ 
i�r¨e��¢  iyb�d� i�¢j� ¤»pπ 
Çbkzµ�yjÓ ±N�m eÐ . 

 
Page 19  
Revision 
 

�¾p¬�l 

 
Page 23  
Complete this table with the correct forms of the 
verbs. 
 

ad�Çj�jµ �Ďµbß Èjß�e�bl Ç�Ç�yÓbl 
¤»p¬y 

 
Page 27  
The Sentence ─ Subject and Object 
 

Çbkzµm - eÐÇby ¯RÜm e�yµp©� e©b¾L 

Read these three words ─ The man came. 
They make complete sense. They are a sentence.

im³nÜ Çbr¢j�yjÓ¸m Çbχ¸�yL. - The man 
came. ijÇ o¾ µÐj¯µbß Çbkzµ¢j� 
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 u¾Çbk|znÙß. ijÇyL o¾ Çbkzµm enÜ 
ajÍkyp©�znÙß. 

came is the verb or action word. the man does 
the action. 
the man is the subject of the verb came. 
 

came 'Ç¨�bn' en©  o¾ e�µjÁk|Úk|m 
Èjß�e�bl m|m.'the man' ¯à�n i¨�  
e�µjÁ�e�y�bn.'the man'. '¯à�n' enνm 
Çbr¢j�iµ 'Ç¨�bn' enνm Èjß�e�blÂn 
eÐÇby. 

Remember ─ a sentence must  (1) make 
complete sense ─ (2) have a subject. ─ (3) have 
a verb. 
 

¤jßÈl eybLy: 
o¾ Çbkzµm en©  (1) µÐj¯µbß ar¢�¢j�¢ 
�» iÇN�m'. (2) o¾ eÐÇb¸�n i¾ky 
iÇN�m. (3) o¾ Èjß�e�bljÁk eybN�¾ky 
iÇN�m. 

 
Page 28  
Here is another sentence ─ Jesus healed the 
woman. 
 

i�| ineßb¾ Çbkzµm i¾kzÙ . Jesus 
healed the woman. iiµ� a¨�p e©Nj� 
�y¯bkzßbr. 

healed is the verb or action word. Jesus is the 
subject of the verb healed. 
the woman gets the action. the woman is the 
object. 
 

'healed' �y¯bkzßbr en©  Èjß�e�bl  
(e�µjÁk|Úk|m e�bl).  Jesus 'iiµ�' 
�y¯bkzßbr enνm Èjß�e�blÄk| eÐÇby 
m|m. the woman 'a¨�p e©N' e�µjÁp  
e©RÙbL; a¨�p  e©N e�µp©� e©b¾L.  
µbj», ej� enÙ iyLÈyÖk|p ©�Áby 
aj¯Ç  e�µp©� e©b¾L 

Some verbs must have objects ─ e.g. the verbs 
in these sentences. 
 

χÁ Èjß�e�bRyÖk| yN�p©by e�yµp©�  
e©b¾L i¾ky iÇN�m. u�b»�m - i¨� 
Çbkzµ�yÔl i¾k|m Èjß�e�bRyL. 

 
 
Page 29  
Some verbs do not take objects. 
 

χÁ Èjß�e�bRyÖk| e�yµp©� e©b¾LyL 
i¾p©�ljÁ. 

 
Page 31  
Make a sentence with each group of words. 
Begin each sentence with a capital letter. 
End it with a full stop (. ). 
 

oveÇb¾ }d� Çbr¢j�yÔÄm i¾¨  o¾ 
Çbkzµm u¾Çbk|y. oveÇb¾ Çbkzµ¢j�¸m 
e©Ďµ eÐ¢ �n e�b��|�yL. µRÜp¬LÔ¸�n 
µ�¸�yL(.). 

 
Page 34  
Agreement 
 

e©b¾¢�m 

Read this sentence ─ The boy wants bread. 
The subject is the boy. The subject is in the 
singular form. 
The verb wants is also in the singular form. 
 

i¨� Çbkzµ¢j� Çbχ¸�yL ─ The boy wants 
bread. a¨�p j©µn e»bd�jµ È¾m¬zÙbn. 
ivÇbkzµ¢�l 'a¨�p j©µn' eÐÇby; eÐÇby 
o¾j¯ Ç�Ç¢�l i¾kzÙ .'wants' enzÙ 
Èjß�e�blÄm o¾j¯ Ç�Ç¢�iÁiµ 
i¾kzÙ . 

Here is another sentence ─ The two boys want 
bread. 
The subject is the two boys. The subject is in the 
plural form. 
The verb want is also in the plural form. 
 

i�| inνm o¾ Çbkzµm i¾kzÙ . The two 
boys want bread. 'a¨� i¾ j©µnyÖm  
e»bd�jµ È¾m¬zÙbryL'. ivÇbkzµ¢�l 'i¾ 
j©µnyL' eÐÇby; eÐÇby ©nj¯ Ç�Ç¢�l 
i¾kzÙ .'want' enzÙ Èjß� 
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e�blÄm ©nj¯ Ç�Ç¢�iÁiµ i¾kzÙ .

  
 
Page 35  
Remember ─ 
 1. A singular verb form goes with a singular 
subject. 
 2. A plural verb form goes with a plural 
subject. 
 
 3. A verb agrees with its subject in number. 
 

¤jßÈl eybLy: 
1. o¾j¯ Èjß�e�bl, o¾j¯ eÐÇb¸�n  
e©b¾¨ zÙ . 
2. ©nj¯ Èjß�e�bl, ©nj¯ Èjß�e�bl 
©nj¯ eÐÇb¸�n e©b¾¨ zÙ .  
3. o¾ Èjß�e�bl eÐÇb¶n N�kjy¸�n  
e©b¾¨ zÙ .  

Exception ─ I and you (singular) take the plural 
form. 
 

È�ÈÁk| - '£bn' ¯RÜm '¥' enνm o¾j¯ , 
©nj¯¶n Ç�Ç¢�l i¾kzÙ . 

Singular and plural verb forms (In the present 
tense) 
 

¤yzybÁ Ç�Èl o¾j¯ ¯RÜm ©nj¯ Èjß� 
e�bRyL. 

Page 38  
The verbs in these sentences are in the past 
tense form. 
 

i¨� Çbkzµ�yÔl i¾k|m Èjß�e�bRyL 
iÙ¨� ybÁ Ç�Ç¢�l i¾kznÙß. 

The subjects change in number, but the verbs do 
not change. Exception ─ was, were 
 

eÐÇbyyL eN�kjy¶l ¯bÜm, mßbl 
Èjß�e�bRyL ¯bÙb . È� ÈÁk|  - was, were. 

Remember ─ In the present tense form, the 
verbs change to agree with their subjects in 
number. 
Exception ─ I and you (singular). 
 

¤jßÈl eybLy: 
I  '£bn' ¯RÜm you '¥' (o¾j¯) iÇRjÙ¢�È», 
¤yzybÁ Ç�Ç¢�l eÐÇby ¯RÜm eN�kjy  
e©b¾¢�¯by i¾p©�Ryby Èjß�e�bRyL 
¯bÜznÙß. 

 
In the past tense form, the verbs do not change.  
Exception ─ was, were. 
 

'was' ¯RÜm  'were' iÇRjÙ¢ �È» iÙ¨� ybÁ 
Ç�Ç¢�l Èjß�e�bRyL ¯bÜÇ�ljÁ.  

 
 
Page 40  
Make sentences with these groups of words. 
 

i¨�k }d� Çbr¢j�yÔl i¾¨  Çbkzµ�yL 
u¾Çbk|y. 

 
Page 41  
Complete the sentences below with these groups 
of words. 

i¨�k }d� Çbr¢j�yÔl i¾¨  
Çbkzµ�yjÓ µÐj¯µbk|y. 

 
Page 43  
1. Gender      2. The Pronoun 
 

1.©blÇjy    2. ¯Üe©µr 

father, man and boy ─ are nouns of the 
masculine gender. 
They are used for people of the male sex. 
 

�yp©n, ¯à�n ¯RÜm j©µn - ijÇyeÓlÁbm 
mN©bÂl aj¯¨� e©µr�e�bRyL. 
ijÇyL mNyÓby i¾k|m ¯à�ryjÓk 
|Úky u©iµbyp©�¢�p©�znÙß. 

mother, wife and woman ─ are nouns of the 
feminine gender. 
They are used for people of the female sex. 
 

am¯b, ¯jßÈ ¯RÜm e©N - ijÇyeÓlÁbm  
e©N©bÂl aj¯¨� e©µr�e�bRyL. 
ijÇyL e©NyÓby i¾k|m ¯à�ryjÓk 
|Úky u©iµbyp©�¢�p©�znÙß. 

bread, basket and lake ─ are nouns of the ap©m, }j� ¯RÜm |Óm - ijÇyeÓlÁbm ©bl 
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neuter gender. 
They are used for things. 
 

�br©RÙ  e©µr�e�bRyL. 
ijÇyL e©b¾dyjÓk |Úky u©iµbyp 
©�¢�p©�znÙß. 

 
Page 45  
The Pronoun 
 

¯Üe©µr 

he, she and it are pronouns. 
 

aÇn,aÇL ¯RÜm a  (he, she and it) 
en©jÇyL ¯Üe©µryL eßp©�znÙß. 

he is used instead of nouns of the masculine 
gender. 
 

mN ©bÂn e©µr�e�bRyjÓk |Úky aÇn (he) 
enνm Çbr¢j� ©µn©�¢�p©�zÙ .   

she is used instead of nouns of the feminine 
gender. 
 

e©N ©bÂn e©µr�e�bRyjÓk |Úky aÇL 
(she) enνm Çbr¢j� ©µn©�¢�p©�zÙ .  

it is used instead of nouns of the neuter gender. 
 

©bl �br©RÙ  e©µr�e�bRyjÓk |Úky a  (it) 
enνm Çbr¢j� ©µn©�¢�p©�zÙ .  

it is also used instead of nouns like animal or 
fish. 
(Sometimes he is used for a male animal and she 
for a female.) 
 

°¾y�yL ¯RÜm ±n i©bnÙ e©µr�e�bRyjÓk 
|ÚkyÊm a  (it) enνm Çbr¢j� ©µn©�¢�p 
©�zÙ . (χÁ i£»�yÔl aÇn (he) eνm 
Çbr¢j� mN °¾y�yjÓk |ÚkyÊm, aÇL 
(she) eνm Çbr¢j� e©N °¾y�yjÓk 
|ÚkyÊm ©µn©�¢�p©�zÙ .) 

 
Page 46  
I and you are also pronouns. 
 
I is used instead of saying my own name. 
 
you is used instead of saying the name of the 
person I am talking to. 
 

£bn 'I' ¯RÜm ¥ 'you' en©jÇyL }� ¯Üe©µr 
enÜ ajÍkyp©�zÙ .  
en e©µj» £biß e�blÇ�R|p ©�Áby  '£bn' ' 
I ' enνm e�bljÁ ©µn©�¢ ziÙn.  
£bn i©χkeybN�¾k|m £©Ďn e©µj»� 
e�blÇ�R|p ©�Áby ¥ alÁ  ¥�yL  'you' 
enνm Çbr¢j�jµ ©µn©�¢ ziÙn. 

 
Page 48  
In these sentences pronouns are used instead of 
the underlined nouns. 
 

i¨� Çbkzµ�yÔl a�kiyb� i�p©d�LÓ  
e©µr�e�bRyÖk|p ©�Áby ¯Üe©µryL 
u©iµbyp©�¢�p ©d�LÓß. 

 
Page 49  
Instead of the underlined words, use a suitable 
pronoun. 
 

a�kiyb� i�p©d�LÓ Çbr¢j�yÖk|p 
©�Áby, e©b¾¢�¯bß ¯Üe©µryjÓp e©b¾¢ . 

 
 
 
 
Page 53  
Subject and Object Pronouns 
 

eÐÇby ¯RÜm e�yµp©� e©b¾L ¯Üe©µryL 

Read these two sentences ─ 
The man went home. He went home. 
 

i¨� i¾ Çbkzµ�yjÓ¸m Çbχ¸�yL ─ 
The man went home. He went home. 
 

the man is the subject. The pronoun he is used 
instead of the man. he is the subject pronoun. 

a¨� ¯à�n(the man) en©  eÐÇby. aÇn (he) 
en©  ¯Üe©µr.(a¨� ¯à�n en©�R|p©�Áby 
aÇn enνm ¯Üe©µr u©iµbzkyp©d�LÓ . 
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aÇn (he) en©   eÐÇby ¯Üe©µr. 
 

Here are two more sentences  ─ 
Jesus healed the man. Jesus healed him. 
 

inνm i¾ Çbkzµ�yL i�| i¾kznÙß ─ 
Jesus healed the man. Jesus healed him. 
 

the man is the object. him is used instead of the 
man. 
him is the object pronoun. 
 

iiµ� a¨� ¯à�jß �y¯bkzßbr. i�l a¨� 
¯à�n (the man) e�yµp©� e©b¾L. aÇjß 
(him) enνm Çbr¢j� a¨� ¯à�jß(the man) 
enνm Çbr¢j�yÖk|p ©�Áby ©iµbzkyp 
©d�LÓ . aÇjß en©  e�yµp©� e©b¾L 
¯Üe©µr m|m. 

 
 
Page 55  
The underlined words are the subjects of these 
sentences. 
 

a�kiyb� i�p©d�LÓ Çbr¢j�yL i¨� 
Çbkzµ�yÔn eÐÇbyyÓb|m. 

Use subject pronouns instead of the underlined 
subjects. 
 

iyb��p ©d� eÐÇbyyÖk|p©�l eÐÇby  
¯Üe©µj» u©iµbyp©�¢  . 

 
Page 58  
In the present tense ─ singular subject 
pronouns take singular verb forms ─ plural 
subject pronouns take plural verb forms. 
Exception ─ I and you (singular). 
 

¤yzybÁ¢�l o¾j¯ e�yµp©� e©b¾L ¯Ü 
e©µr o¾j¯ Èjß�e�bl Ç�Çm e�k|m; 
aj�pi©bÁiÇ ©nj¯ e�yµp©� e©b¾L ¯Üe
©µr, ©nj¯ Èjß�e�bl Ç�Çm e�k|m. È� 
ÈÁk| £bn 'I' ¯RÜm ¥ 'you' (o¾j¯). 
  

I and you take plural verbs. 
(you is used as a singular and plural pronoun.) 
 

£bn 'I'¯RÜm ¥ 'you' ©nj¯ Èjß�e�bl Ç�Çm 
e�kzÙ . 

 
Page 70  
1. Short Forms    2. Statements and Questions 1.�¾ky Ç�Çm  2. }RÜyL ¯RÜm iyLÈyL 

 
Short Forms 
Instead of saying I am his brother we may say  
I’m his brother. 
I’m is the short form for I am. The a is left out 
and the apostrophe ( ’ ) is used instead. 
 

�¾ky Ç�Çm 
I am his brother enÜ e�blÇ�R|p©�Áby I'm 
his brother enÜm e�blÁÁbm. a enνm eÐ¢  
ayRÙp©d� i¯RiybL |Ú  ( ' ) 
©µn©�¢�p©�zÙ . 

 
Examples of short forms ─ 
 

�¾ky Ç�Ç¢�R| u�b»��yL: 

 
Page 71  
Short forms of words with not ─ 
 

not u�n Ç¾m Çbr¢j�yÔn �¾ky Ç�Çm ─ 
 

Short forms are used in speech and informal 
writing. 
 

i©�� ÇÍkzÄm, µjÙ �b»b eÐ¢�Äm �¾ky 
Ç�Çm ©µn©�¢�p©�zÙ . 

 
 
Page 73  
1. Statements and Questions 
 

1.}RÜyÖm iyLÈyÖm. 



 22

Read this sentence ─ Judas was a thief. 
 

i£� Çbkzµ¢j� Çbχ¸�yL - Judas was a thief.

 
This sentence tells us something about Judas. 
This sentence is a statement. 
 

i¨� Çbkzµm ¹�bjíp ©RÚ si�b  
e�blÄzÙ . i  }RÜ enßp©�m. 

 
Here is another sentence ─ Was Judas a thief? 
 

i¨� Çbkzµ¢j�¸m Çbχ¸�yL - Was Judas a 
thief? 
 

This sentence asks us something about Judas. 
This sentence is a question. 
It ends with a question mark (?). 
 

ivÇbkzµm ¹�bjí ©RÚ ej�iµb iydzÙ . 
i  iyLÈ enßp©�m. iyLÈ Çbkzµ�yL 
iyLÈk|Ú¸�n  (?) µ�Çj�¸m.  

 
 
Page 74  
Change these statements into questions. 
 

i¨�k }RÜyjÓ iyLÈyÓby ¯bRÜ�yL. 

 
 
Page 77  
Use these sentences to answer the questions 
below ─ 
 

i¨� Çbkzµ�yjÓ u©iµbz¢  {iÍ uLÓ 
iyLÈyÖk|p ©�l �¾y 

 
Page 79  
The Preposition 
 

µnàj��e�bl 

The underlined words in these sentences are 
prepositions. 
 

πn Ç¾m Çbkzµ�yÔl a�kiyb��p©d�LÓ 
Çbr¢j�yL µnàj�� e�bRyÓb|m. 

 
A preposition is usually placed before a noun 
or pronoun. 
It relates the noun or pronoun to the other 
words in the sentence. It often shows position, 
time or direction. 
 

µnàj��e�bl e©b Çby o¾ e©µr�e�bl 
alÁ  ¯Üe©µ¾k| µn jÇkyp©�m. 
i  Çbkzµ¢�ÄLÓ  πÙ Çbr¢j�yÖ�n  
e©µr�e�bl alÁ  ¯Üe©µj» ij�kzÙ . 
i  a�ky� ¤jÁ,i£»m alÁ  i©b|m �j� 
©RÚ�e�blÄzÙ . 
 

 
Page 85  
1. The Adjective   2. Possession 
 

1. e©µ»j�  2. uj�j¯ 

An adjective is a word which tells us something 
more about a noun or pronoun. 
 

e©µ»j� en©  o¾ e©µr�e�bl alÁ   
¯Üe©µj»p ©RÚ inνm a�y¯by� e�blÄm 
Çbr¢j�µb|m. 
 

 
Page 87  
Possession 
 

uj�j¯ 

The underlined words are possessive nouns. 
The boy’s boat         The animal’s food 
 

a�kiyb� i�p©d�jÇyL uj�j¯p e©µr� 
e�bRyÓb|m. 

The boy’s boat         The animal’s food 
 

boy and animal are singular nouns. 
 

boy ¯RÜm animal i¾ Çbr¢j�yÖm o¾j¯p  
e©µr�e�bRyÓb|m. 
 



 23

For singular nouns ─ the apostrophe s (’s) is 
used to show possession or belonging. 
 

o¾j¯pe©µr�e�bRyÔl i¯RiybLk|Ú¸m ( '  ) 
Çbr¢j�¶n iÜ�¶l s eνm eÐ¢ m 
ij�kyp©d� ('s) uj�j¯ ybd�p©�zÙ . 

 
For singular nouns which end in s ─ only the 
apostrophe is used. 
 
e.g. Jesus’ friends                 Judas’ things 
 

s eνm eÐ¢ �n µ�ÊÜm o¾j¯p e©µr� 
e�bRyÔn µ�Èl  i¯RiybL |Ú  ( '  ) 
¯d�i¯ u©iµbyp©�¢�p©�zÙ . 

e.g. Jesus’ friends                 Judas’ things 
 

For plural nouns ending in s ─ only the 
apostrophe is used. 
 

s eνm eÐ¢ �n µ�ÊÜm ©nj¯p e©µr� 
e�bRyÖk| i¯RiybLk|Ú ¯d�i¯ 
u©iµbyp©�¢�p©�zÙ . 

 
For plural nouns not ending in s ─ the 
apostrophe s is used. 
 
e.g. The fishermen’s baskets      
      The women’s clothes 
 

s eνm eÐ¢ �n µ�Çj�µb� ©nj¯p e©µr� 
e�bRyÖk| i¯RiybLk|Ú¸m Çbr¢j�¶n 
iÜ�¶l s eνm eÐ¢ m ij�kyp©�zÙ . 

e.g. The fishermen’s baskets      
      The women’s clothes 

For nouns which do not have life ─ of the is 
used to show possession or belonging. 
e.g. The water of the lake          
      The light of the moon 
 

u¶ĎlÁb� e©µr�e�bRyÖk| 'of the' eνm 
Çbr¢j�yL ij�kyp©�znÙß. 

e.g. The water of the lake          
      The light of the moon 

 
Page 89  
The underlined words are adjectives. 
They show possession ─ they are possessive 
adjectives. 
 

a�kiyb� i�p©d�LÓ Çbr¢j�yL  
e©µ»j�yL. ajÇyL uj�j¯jµk |ÚkznÙß 
- ijÇyL uj�j¯pe©µ»j�yL. 

 
 
Page 102  
Key to the Exercises 
 

©¶RχyÖkybß Èj�yL 
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The First Man and The First Woman 
 

µ�l ¯à�n ¯RÜm µ�l e©N 

The First Man and The First Woman are the 4th and 
5th booklets of Level 1. They are the supplementary 
readers with an added vocabulary of 150 words. 
 
 
 
The texts are based on the Bible’s account of God’s 
creation of man. 
 

µ�l ¯à�n ¯RÜm µ�l e©N mzµ i¾ 
¬¢�y�yÖm µ�l ¤jÁ¶ÄLÓ £bnybÇ  
¯RÜm t¨�bÇ  ¬¢�y�yÓb|m. ijÇyL 
 j�p ©b�p¬¢�y�yÓb|m. iÇRÚl 150 
¬�µ Çbr¢j�yL i�rkyp©d�LÓß.  
i¨�p ©b�p ©|�yL iÇ�by¯¢�l y�ÊL 
¯à�jßp ©j�¢� �m©Ç¢j�¢ �ÐÈµ . 

 

 
 
The First Man 
 
Contents   
 

                                                                     Page   

 
1 The First Man 

 
µ�l ¯à�n 

 
 5 

2 Who Made Adam? 
 

m�bj¯ u¾Çbkzµ  µbr? 

 
 7 

3 How Adam Got A Soul  
 

m�bm ep©� mn¯bjÇp e©RÙbm? 

 
 9 

4 The Tree That Was Different 
 

È¢�µb�¯by i¾¨� ¯»m 

 
11 

5 You Must Not Eat That Fruit 
 

¥ a¨� ©Í¢j�� �bpπ�k}�b . 

 
13 

6 The Man Alone  
 

�àj¯µby ¯à�n 

 
15 

 
 
1.  The First Man 
 

1. µ�l ¯à�n 

 
Adam 
 

m�bm legs yblyL  

an 
 

o¾ * parents e©RiÙbr 

answer  
 

©�ÁÔ¢�l question iyLÈ  

answer  
 

©�l where  e�iy 

as  
    - as he walked 

 
aÇr £�¨   eybN� 
i¾¨� i©b  

world uÁym 

first 
 

  µ�ÁbÇ    

 
 
a,e,i,o,u i©bnÙ eÐ¢ kyiÓb� e�b��|m Çbr¢j�yL ¯RÜm u¶e»Ð¢  u��Ďp¬ uLÓ 
Çbr¢j�yÖk| µn o¾ en©�R| a k|p ©�Áby an i�rkyp©�m. 
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2.  Who made Adam? 
 

2. m�bj¯ u¾Çbkzµ  µbr? 

 
birds 
 

©ÙjÇyL sea y�l 

by  
      by God 

 
y�ÊÓbl 

sky Çbßm 

different 
 

È¢�µb�¯by swim ¥¨ �l 

dust 
 

¯N then a�n πn¬ 

everything 
 

elÁbm upright ¤°r¨  ¤RÙl 

fly 
 

©Ù¢�l  used (use) 
     God used dust 

 
y�ÊL ¯Nj�p 
©µn©�¢�ßbr 

here 
 

i�iy   

 
 
 
3.  How Adam Got A Soul 
 

3. m�bm ep©� mn¯bjÇp e©RÙbm? 

 
 
bodies 
 

u�lyL lion  χ�ym 

breath 
 

�Çb�m   sheep m� 

breathed (breathe) 
 

�Çb�¢j� q�ßbr  soul mn¯b 

dog 
 

£by    tree ¯»m 

horse 
 

|�j»   

 
 
 
4.  The Tree That Was Different 
 

4. È¢�µb�¯by i¾¨� ¯»m 

 
 
also 
 

i¯Äm need i�jÇ 

as  
    as much as you like 

 
¥ È¾m¬m aÓÊk| 

needed (need) 
  because he needed   
food 

 
aÇνk| u�Ê 
i�jÇp©d��bl 

beautiful 
 

aÍybß never 
   he was never hungry 

 
aÇr o¾i©b m 
©χ¸�n i¾kyÈljÁ 

feel 
 

u�rÊ  plenty ¤jÙµ 

fruit 
 

©Ím singing (sing) ©b��l 

hungry 
 

©χ taste ¾χ  
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may 
      you may eat 

 
¥�yL �bpπ�Ábm 

tasted (taste) 
     it tasted good 

 
a  £lÁ ¾χ¸�n 
i¾¨� . 

much 
     as much as you like 
 

 
¥ È¾m¬m aÓÊk| 

working  (work) iÇjÁ e�y�l 

 

 
 
 
5. You Must Not Eat That Fruit 
 

5. ¥ a¨� ©Í¢j�� �bpπ�k}�b . 

 
 
bad 
 

eyd� obey {zp©��l 

knowledge 
 

aÚÊ obeyed (obey) 
   Adam obeyed God 

 
m�bm y�ÊÖk|k 
{zp©�¨�bn 

name  
 

e©µĎ��l over  
     power over them 

 
aÇRÚn i¯l a�yb»m 

 
 
6. The Man Alone 
 

6. �àj¯µby ¯à�n 

 
 
alone 
 

�àj¯µby human ¯à�n 

before  
 

µnß�by mind ¯ßm 

being 
      human being 

 
¯à�n alÁ  ¯νé  

plan �d�m 

enjoy 
 

�¨i�bé¯by aν©È planned (plan) 
      he planned 

 
aÇr �d�m �d�ßbr 

ever 
 

o¾i©b m sing ©b��l 

friend 
 

£N©n     voice |»l 

harm 
 

��|   
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The First Woman 
 
Contents   
 

 µ�l e©N 

                                                                    Page   
 
1 The First Woman 

 
µ�l e©N 

 
 5 

2 The First Husband And Wife 
 

µ�l y�Çνm ¯jßÈ¸m 

 
 7 

3 How Eve Was Tempted 
 

sÇbL ep©� i�b�kyp©d�bL 

 
 9 

4 Why Adam and Eve Were Afraid 
 

sn m�bµm sÇbÖm ©µ¨�ßr 11 

5 Who Was To Blame? 
 

µbj»k |RÙm �bd�Ç ? 14 

6 God Has a Plan 
 

y�ÊL o¾ �d�m jÇ¢�¾kzÙbr 16 

 
 
 
 
1. The First Woman 
 

1. µ�l e©N 

 
 
another 
 

ineßb¾ enjoyed (enjoy) �¨i�bé¯by 
aν©È¢�bryL 

ashamed 
   they were not ashamed 

 
eÇdyp©�ÈljÁ 

happier inνm ¯zz�χµby 

asleep 
 

 g�|�l          lonely �àj¯ u�rÊ 

bone 
 

eÄm¬   mate iåb� 

complain 
 

¬ybr e�y�l  so  myiÇ 

complained (complain) 
 they never complained 

 
aÇryL o¾i©b m 
¬ybr e�yµÈljÁ 

while 
  while Adam  was 
asleep 

 
m�bm mz uÙkym  
eybN� i©b  

complaint 
 

¬ybr   
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2. The First Husband and Wife 
 

2. µ�l y�Çνm ¯jßÈ¸m 

 
 
as  
   as it was never cold 
in  the garden                  

 
i�bd�¢�l |Ô»by 
ilÁb��bl  

please πĎµp©�¢ �l 

cold 
 

|Ôr  rest vyÊ 

each 
     each other 

 
o¾Çj» o¾Çr 

rested (rest) 
     they rested 

 
aÇryL vyÊ e�¢�ßr 

Eve 
 

sÇbL  sleep   gkym 

flesh 
 

¯b°�m  strong 
    

©Ám 

help 
 

u�È  stronger 
     he was stronger 
than Eve 

 
aÇn sÇbjÓ È� 
a�y ©Ám uLÓÇßby 
i¾¨�bn 

helped (help) 
   she helped him 

 
aÇL aÇνk|  
u�ÈßbL 

think ¤jß¢�l 

husband 
 

y�Çn   

 
  
�°Îl i¾p©  i©bl Èjß Ç�Ç�yÖk| m�zÁ¢�l ©bl È¢�µb�m zj�µb . 
u�b»�¯by  she helped / he helped  i¨� i¾ Çbkzµ�yÔÄm  helped   enνm Èjß� 
e�bl oniÙ mßbl µn¬ Ç¾m e©µr�e�blÄk| sR© u�ÈßbL alÁ  u�Èßbn enÜ  
ar¢�m e©Üm. ip ©�pπl uLÓ ajß¢  e¯bÎe©µrp¬yÖm ivÇbÜ a¨� a¨� 
i��yÔn �z¤jÁk| sR©iÇ e�yµp©d�LÓß. 

 
 
 
3. How Eve was Tempted 
 

3. sÇbL ep©� i�b�kyp©d�bL 

 
among 
 

£�iÇ eye yN 

asked (ask) 
 

iyLÈ iyd�  its a�νj�µ 

 
clever 
 

�¨�»¯bß   laugh χĎp¬ 

colour* 
 

¤Ùm  near a¾zl 

 
deceive 
 

s¯bRÜ   snake ©bm¬ 

 
evil 
 

�j¯  tempted (tempt) i�b�kyp©d�bL 

 
 

* color (American Spelling)   *ae¯Ďky u��Ďp¬ 
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4. Why Adam and Eve Were Afraid 
 

4. sn m�bµm sÇbÖm ©µ¨�ßr 

 
ate (eat) 
 

�bpπd�bL   

 
hid (hide) ¯jÙ¨  eybN�ßr 

 
been (be) 
   they had never been 
angry 

 
aÇryL iyb©p©d�k 
eybN�¾kyÈljÁ 

leaves  ijÁyL 

cover 
 

³�keybLÓ  or alÁ  

covered (cover) 
 

³�p©d�¾¨�   spoke (speak) 
    sanke spoke to the 
woman 

 
©bm¬ ¯νéi¶�m 
i©χµ  

devil 
 

π�b� too  aÇ¾m }� 

disobey 
    

{zp©�µbj¯ use u©iµbyp©�¢  

 
disobeyed (disobey) 
   she disobeyed God 

 
aÇL y�ÊÖk|k 
{zp©�µb¯l i©bßbL 

won’t 
     you won’t die 

 
¥ �byiÇ ¯bd�by 

eaten (eat) 
 

�bpπd�¾¨�bL  

 
worried  yÇjÁp©d�ßr 

 
 
 
5. Who Was To Blame? 
 

5. µbj»k |RÙm �bd�Ç ? 

 
ask 
 

iyLÈ iyd�l kill eybl 

blame 
 

©Î naked ¤rÇb�¯by 

blamed (blame) 
 

©Î �bd�p©d�  sin ©bÇm 

confess 
 

|RÙ¢j� o¢ keybL

  
sinned (sin) ©bÇm e�y�ßr 

deceived (deceive) 
   snake deceived me 

 
©bm¬ enjß s¯bRÚ 
Èd�   

spoil ey�¢�l 

excuse 
 

�bk|p i©bk| 

  
spoiled (spoil) ey�kyp©d�ßr 

 
hated (hate) 
 

eÇÜ¢�    
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6. God Has a Plan 
 

6. y�ÊLo¾ �d�m jÇ¢�¾kzÙbr 

 
back 
 

±N�m hard y�ß¯by 

born 
 

πÙ¨�br save ybp©bRÜ�l 

 
bring 
 

eybN� Ç» sorrow  µ»m 

 
cannot 
 

iµÁb  suffer  n©p©��l   

 
death 
 

�bÊ suffered (suffer)  n©p©d�br 

easy 
 

�Á©m themselves ��yjÓ¢ �b�yiÓ 

 
fear 
 

©µm    to-day inÜ 

 
gone (go) 
 

i©by Èd�ßr   
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Sing With Us 
 

 

e�yÖ�n ©b��yL 

Sing With Us is the last booklet of Level 1. It is 
added as a bonus for the student to practise using the 
English language in an enjoyable and satisfying way. 
 
 
 
The 31 Christian songs introduce 72 new words, 
bringing the total number of words introduced in 
Level 1 to 549. These words are carried over to 
Level 2. 
 
To the best of our knowledge the composers of these 
songs are unknown. Errors or omissions made will 
be attended to at the earliest opportunity. 
 

 'e�yÖ�n ©b��yL' enÙ i¨�p ¬¢�ym 
µ�l ¤jÁ¶l uLÓ yj�χp ¬¢�y¯b|m.   
i  m�zÁ e¯bÎjµ ¯zz�χ¸�n 
�¾p�y»¯byp ©¶Rχ e�yµ ÇÎ e�yzÙ .  
 
i�ÄLÓ 31  zÚS�Ç ©b�lyÖm 72 ¬�µ 
Çbr¢j�yjÓ u�yÖk| aÚµyp©�¢ zÙ . 
ij�¸m i�r¢  µ�l ¤jÁ¶l e¯b¢�m  
549 Çbr¢j�yL uLÓß.  
 
e�yÖk|¢ e�Ď¨�Çj» i¨�p ©b�lyjÓ 
iµRÚµÇryL µbr en©  e�ĎµÈljÁ. 
�ÇÜyiÓb, È��lyiÓb Çbyp¬k zj�k|m 
i©b  yÇàkyp©�m 

 
 
 
 
Vocabulary 1 
 

 

 
angels 
 

i�Ç g�ryL noon ¯�µm 

Christ 
 

zÚS  praise  i©bRÜ�l  

Christian 
 

zÚS jÇp πn©RÜ©Çr  praises  ¬yz�χyL 

forget 
 

¯Ù¨  i©b|�l rejoice ¯zz�χµby i¾ 

free 
 

��¨�»m serve ©� e�y�l  

freely 
 

��¨�»¯by so  °yÊm  

glory 
 

¯zj¯ trust £mπkjy  

hallelujah 
 

y�ÊÖk|p ¬yz truth uNj¯ 

heart 
 

i�µm wanting (want) È¾mπk eybN� 

Lord 
 

yr¢�r watching (watch) ©br¢ k  
eybN� i¾kzÙbr 

loving (love) 
 

 an¬ e�yzÙ will  χ¢�m  

move 
 

aj�Çb� worship e�bÐ  eybLÖ�l  

new 
 

¬�µ    
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Vocabulary 2 
 

 

 
adore 
 

i©bRÜ lips u��yL 

almighty 
 

ajß¢  �k�yÖm 

uLÓ  
O  v ( en mn¯biÇ) 

amen 
 

ap©�iµ myd�m  our e�yL 

before  
 

µn©by  part  ©|� 

bless 
 

i©bRÜ presence  π»�nßm 

blessed 
 

i©bRÙp©�m Redeemer ybp©bRÜ©Çr 

Calvary 
 

ylÇbĎ* ringing (ring) oÂ¢ k eybN� 

faith 
 

 £mπkjy rose (rise) eÐmπár 

falling (fall) 
 

�bÍ ÈÐ¨   songs ©b�lyL  

fill 
 

¤»p¬m  still  aj¯�µby i¾ 

grave 
 

ylÁjÙ  Thee (OE) unjß  

healeth (OE) 
 

|�¯bk|znÙ  within uLiÓ  

just  
 

¯d�m  worthy �|�¸LÓ  

lift 
 

uµr¢    

OE ─ Old English 
 
 
* iiµ� χÄjÇ¶l a�kyp©d� i�m  
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Vocabulary 3 
 

 

 
anything 
 

s�bÇ  

 
sailing (sail) y�R©µ�m e�y�l 

behind 
 

 πniß same ap©�iµ 

behold (OE) 
 

 ©br serving (serve) ©� e�y�l 

change 
 

¯bÚpi©b|�l smile ¬nßjy 

decide 
 

µ�Ê e�y storm ¬µl 

decided (decide) 
 

µ�Ê e�yi�n symphony ij�k|Ð 

follow 
 

πn ©RÜiÇn  turning (turn) �¾m¬�l 

glad 
 

¯zz�χ  unto (OE)  aÇ¾k| (iiµ�Êk|) 

healing (heal) 
 

�ym wonderful a��µ¯bß 

instrument 
 

y¾È  yesterday  i£RÜ 
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General Vocabulary  
 

 

Key                      
 

�¾kym 

The Good Father — GF 
 

£lÁ �yp©n 

The First Man — FM 
 

µ�l ¯à�n 

The First Woman — FW 
 

µ�l e©N 

 
Sing With Us — SW 
 

e�yÖ�n ©b��yL 

Old English — OE 
 

©jÍµ m�zÁm 

American Spelling — * 
 

ae¯Ďky u��Ďp¬ 

 
 
 
A 
 

  

a 
 

 o¾  GF1 

able 
 

µ�¸m GF4 

about  
 

©RÚ GF3 

Adam 
 

m�bm FM1 

adore 
 

i©bRÜ SW2 

afraid 
 

©µm GF6 

after 
 

a�n πnßr GF8 

again 
 

±N�m GF8 

alive 
 

u¶i»b� GF11 

all 
 

elÁbm GF1 

almighty 
 

ajß¢  �k�yÖm 
uLÓ  

SW2 

alone 
 

�àj¯µby FM6 

also 
 

i¯Äm FM4 

always 
 

epi©b m GF2 

am 
 

i¾kziÙn GF1 

amen 
 

ap©�iµ myd�m  SW2 

among 
 

£�iÇ FW3 

an 
 

o¾ FM1 

and 
 

¯RÜm GF2 

angels 
 

i�Ç g�ryL SW1 

angry 
 

iyb©m GF12 

animals 
 

°¾y�yL GF1 

another 
 

ineßb¾ FW1 

answer   
 

©�ÁÔ¢�l FM1 

answer  
 

©�l FM1 

anything 
 

s�bÇ  SW3 

are 
 

i¾kzÙby GF2 

as  
 

i¾¨� i©b  FM1 

as  
 

aÓÊk| FM4 

as  
 

ilÁb��bl FW2 

ashamed 
 

eÇdyp©d� FW1 

ask 
 

iyLÈ iyd�l FW5 

asked 
 

iyLÈ iyd�  FW3 

asleep 
 

 g�|�l FW1 
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at 
 

-il (i�¢�l) GF1 

ate 
 

�bpπd�bL FW4 

away 
 

e�bjÁÈl GF1 

 
 

  

B 
 

  

back 
 

±N�m FW6 

bad 
 

eyd� FM5 

basket 
 

}j� GF5 

be 
 

i¾ GF3 

beautiful 
 

aÍybß FM4 

became 
 

mßbryL GF3 

because 
 

seßnÙbl GF2 

bed 
 

©�kjy  GF4 

been 
 

iyb©p©d�k 
eybN�¾  

FW4 

before  
 

µnß�by  FM6 

before  
 

µn©by  SW2 

began 
 

m»mπ¢�bn GF6 

behind 
 

πniß SW3 

behold (OE) 
 

©br SW3 

being 
 

¯à�n alÁ  
¯νéi  

FM6 

believe 
 

£m¬�l GF10 

believed 
 

£mπßbryL GF12 

better 
 

i¯Ábß  GF2 

birds 
 

©ÙjÇyL FM2 

blame 
 

©Î FW5 

blamed 
 

©Î �bd�p©d�  FW5 

bless 
 

i©bRÜ SW2 

blessed 
 

i©bRÙp©�m  SW2 

blew 
 

Éχµ  GF6 

boat 
 

©�|  GF3 

bodies 
 

u�lyL FM3 

body 
 

u�l  GF10 

bone 
 

eÄm¬ FW1 

born 
 

πÙ¨�br FW6 

boy 
 

χÜÇn GF5 

bread 
 

ap©m GF5 

breath 
 

�Çb�m FM3 

breathed 
 

�Çb�¢j� q�ßbr FM3 

bright 
 

π»yb�¯bß GF11 

bring 
 

eybN� Ç» FW6 

brother 
 

�iyb�»n  GF2 

brought 
 

eybN�Ç¨�br  GF12 

but 
 

mßbl  GF4 

by  
 

a¾iy GF3 

by  
 

-- ml  (y�ÊÓbl)  FM2 

 
 

  

C 
 

  

call 
 

 ajÍ GF6 

called 
 

ajÍ¢�br   GF6 

Calvary 
 

ylÇbĎ SW2 

came 
 

Ç¨�bn  GF2 

can 
 

µ�¸m  GF12 

cannot 
 

iµÁb  FW6 

carried 
 

�¯¨�br  GF10 

carry 
 

�¯ GF10 

catch 
 

π�¢�l  GF3 
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caught 
 

π�¢�br  GF3 

change 
 

¯bÚpi©b|�l SW3 

Christ 
 

zÚS   SW1 

Christian 
 

zÚS jÇp 
πn©RÜ©Çr  

SW1 

city 
 

©d��m GF1 

clever 
 

�¨�»¯bß    FW3 

clothes 
 

mj�yL GF2 

cold 
 

|Ôr   FW2 

colour✳ 
 

¤Ùm  FW3 

come 
 

Çb GF2 

complain 
 

¬ybr e�y�  FW1 

complained 
 

¬ybr e�y          FW1 

complaint 
 

¬ybr FW1 

confess 
 

|RÙ¢j� o¢ k 
eybL   

FW5 

could 
 

µ�¸m GF11 

cover 
 

³�keybLÓ  FW4 

covered 
 

³�p©d�¾¨� FW4 

cross  
 

χÄjÇ  GF8 

crown 
 

zď�m GF10 

 
 

  

D 
 

  

dark 
 

i¾d� GF6 

day 
 

©yl GF6 

dead 
 

iÙ¨�  GF10 

death 
 

�bÊ FW6 

deceive 
 

s¯bRÜ  FW3 

deceived 
 

s¯bRÚ Èd�  FW5 

                                                 
✳ color 

decide 
 

µ�Ê e�y SW3 

decided 
 

µ�Ê  e�yi�n SW3 

devil 
 

π�b� FW4 

did 
  

e�y�br  GF1 

die 
 

e�¢ p i©b�l GF8 

died 
 

iÙ¨�br GF10 

different 
 

È¢�µb�¯by FM2 

disciples 
 

�éryL GF3 

disobey 
 

{zp©�µbj¯ FW4 

disobeyed 
 

{zp©�µb¯l 
i©bßbL  

FW4 

do 
 

e�y  GF1 

does 
 

e�y GF8 

dog 
 

£by   FM3 

doing 
 

e�yznÙjÇyL  GF10 

done 
 

e�y  µ�¢�   GF9 

don’t 
 

e�yµbi� GF9 

door 
 

y�Ê GF11 

down 
 

{iÍ GF6 

dust 
 

¯N FM2 

 
 

  

E 
 

  

each 
 

o¾  FW2 

early 
 

�kz»m GF11 

earn 
 

�m©b� GF2 

earth 
 

­° GF8 

easy 
 

�Á©m  FW6 

eat 
 

�bpπ� GF4 

eaten 
 

�bpπd�¾¨�bL  FW4 



 36

eight 
 

ed� GF8 

elder 
 

³¢�  GF2 

eleven 
 

©�eßbnÜ GF11 

empty 
 

eÇÜj¯µbß GF11 

enemies 
 

e�ĎyL GF7 

enjoy 
 

�¨i�bé¯by aν©È FM6 

enjoyed 
 

�¨i�bé¯by 
aν©È¢�bryL  

FW1 

enough 
 

i©b ¯bß aÓÊ GF5 

Eve 
 

sÇbL   FW2 

ever 
 

 o¾i©b m FM6 

every 
 

oveÇb¾ GF8 

everyone 
 

elÁb¾m  GF7 

everything 
 

elÁbm FM2 

evil 
 

�j¯  FW3 

excuse 
 

�bk|p i©bk|  FW5 

eye 
 

yN FW3 

 
 

  

F 
 

  

faith 
 

£mπkjy SW2 

fall 
 

ÈÐ�l GF8 

falling 
 

�bÍ ÈÐ¨    SW2 

father 
 

�yp©n GF1 

fear 
 

©µm    FW6 

feel 
 

u�rÊ  FM4 

feet 
 

yblyL GF10 

felt 
 

u�r¨�br  GF10 

fill 
 

¤»p¬m  SW2 

first 
 

µ�ÁbÇ   FM1 

fish 
 

±n GF3 

fisherman 
 

±n π�p©Çr GF3 

fishermen 
 

±n π�p©ÇryL GF3 

five 
 

t¨   GF5 

flesh 
 

¯b°�m   FW2 

fly 
 

©Ù¢�l  FM2 

follow 
 

πn ©RÜiÇn  SW3 

food 
 

u�Ê   GF1 

for 
 

--kyby 
(u�yÖkyby) 

GF1 

forever 
 

eneÙnjÙk|m GF12 

forget 
 

¯Ù¨  i©b|�l  SW1 

forgive 
 

¯nàp©br GF8 

forgiven 
 

¯nàkyp©�- 
ÇbryL  

GF11 

forty 
 

£bR©  GF11 

found 
 

yN�π�¢i�n  GF2 

four 
 

£bn|  GF4 

free 
 

��¨�»m SW1 

freely 
 

��¨�»¯by SW1 

friend 
 

£N©n     FM6 

from 
 

--- l i¾¨  GF1 

fruit 
 

©Ím FM4 

full 
 

µÐÇ m GF12 

 
 

  

G 
 

  

garden 
 

i�bd�m GF9 

gave 
 

eyb�¢�br GF1 

gentle 
 

£R©N¬ uLÓ GF7 

get 
 

sÜ GF6 
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give 
 

eyb�  GF1 

given 
 

eyb�kyp ©d�LÓ  GF11 

glad 
 

¯zz�χ   SW3 

glory 
 

¯zj¯ SW1 

go 
 

i©b  GF1 

God 
 

y�ÊL GF3 

gone 
 

i©by Èd�ßr FW6 

good 
 

£lÁ   GF1 

got 
 

iÙ�zßbr  GF6 

grave 
 

ylÁjÙ   SW2 

ground 
 

�j» GF10 

 
 

  

H 
 

  

had 
 

 e©RÚ¾¨� GF1 

hallelujah 
 

y�ÊÖk|p ¬yz  SW1 

hand 
 

jy GF4 

happen 
 

¤yzÊ  GF12 

happened 
 

�m©È¢�  GF11 

happier 
 

inνm ¯zz�χµby FW1 

happy 
 

¯zz�χ GF1 

hard 
 

y�ß¯by FW6 

harm 
 

��| FM6 

has 
 

µ�¢�bn GF2 

hated 
 

eÇÜ¢�   FW5 

have 
 

jÇ¢�¾ GF1 

he 
 

aÇn  GF1 

head 
 

�jÁ GF9 

heal 
 

�y¯bk| GF4 

healed 
 

£bn 
�y¯bkyp©di�n 

GF4 

healeth (OE) 
 

|�¯bk|znÙ  SW2 

healing 
 

�ym SW3 

hear 
 

iyL  GF10 

heard 
 

iyd�ßr  GF12 

heart 
 

i�µm  SW1 

heaven 
 

i¯bd�m GF11 

heavy 
 

yß¯bß  GF10 

held 
 

π�¢�br  GF6 

help 
 

u�È FW2 

helped 
 

u�ÈßbL FW2 

her 
 

aÇjÓ GF4 

here 
 

i�iy  FM2 

he’s 
 

aÇr i¾kzÙbr  GF10 

hid 
 

¯jÙ¨  eybN�ßr FW4 

him 
 

aÇνk|  GF1 

his 
 

aÇνj�µ GF1 

hit 
 

a�(¢�ßr) GF9 

Holy Spirit 
 

©Ď�¢� mÈµbßÇr GF11 

home 
 

É�  GF1 

horse 
 

|�j» FM3 

house 
 

É� GF11 

how 
 

ep©� GF3 

human 
 

¯à�n FM6 

hung 
 

e�b�zßbr GF10 

hungry 
 

©χ  FM4 

hurt 
 

 n©p©��l GF7 

husband 
 

y�Çn FW2 



 38

 
 

 
 

 

I 
 

  

I 
 

£bn  GF1 

if 
 

ip©�µby 
iÇN�¯bßbl  

GF7 

I’ll 
 

£bn  e�yiÇn  GF9 

in 
 

uLiÓ GF3 

instrument 
 

y¾È  SW3 

into 
 

a�R|L   GF6 

is 
 

i¾kzÙ  GF2 

isn’t 
 

i¾kyÈljÁ GF9 

it 
 

i  GF5 

its 
 

a�νj�µ  FW3 

 
 

  

J 
 

  

Jesus 
 

iiµ� GF3 

joy 
 

mß¨�m GF12 

Judas 
 

¹�bS GF9 

just  
 

¯d�m  SW2 

 
 

  

K 
 

  

kill 
 

eybl FW5 

killed 
 

eybniÙbm GF12 

kind 
 

i»ky |�m GF7 

king 
 

a»�n GF8 

knew 
 

aÚ¨�¾¨�br  GF8 

know 
 

aÚ¨  eybL GF7 

knowledge 
 

aÚÊ  FM5 

 
 

  

L 
 

  

lake 
 

|Óm  GF3 

laugh 
 

χĎp¬ FW3 

laughed 
 

χĎ¢�bryL  GF10 

leaves 
 

ijÁyL FW4 

legs 
 

yblyL  FM1 

let 
 

e�yµ È� GF9 

life 
 

u¶r       GF8 

lift 
 

uµr¢  SW2 

light 
 

eÇÔ��m GF10 

like  
 

È¾m¬�l GF7 

like  
 

iÇj»p i©bl GF7 

liked 
 

È¾mπßbr  GF7 

lion  
 

χ�ym FM3 

lips 
 

u��yL  SW2 

listen 
 

yÇà  GF7 

listened 
 

iyd�ßr  GF9 

live 
 

ÇbÍ  GF9 

lived 
 

Çbz¨�br GF3 

loaves 
 

ap©�yL GF5 

lonely 
 

�àj¯ u�rÊ FW1 

long 
 

¥N�   GF1 

look 
 

©br GF11 

looked 
 

©br¢�br  GF5 

Lord 
 

yr¢�r SW1 

lost 
 

e�bjÁ¨  i©bßbn GF2 

love 
 

an¬  GF1 

loved 
 

an¬ e�y�br GF1 
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loving 
 

an¬ e�yzÙ SW1 

 
 

   

M 
 

  

made 
 

e�y�bryL GF10 

make 
 

uN� ©NΝ  GF7 

man 
 

¯à�n GF1 

many 
 

©Ár GF4 

mate 
 

iåb� FW1 

may 
 

e�yµÁbm FM4 

me 
 

£bn GF1 

men 
 

¯à�ryL GF5 

might 
 

(o¾ iÇjÓ) m|m 
©� 

GF12 

mind 
 

¯ßm FM6 

money 
 

©�m GF1 

moon 
 

¤Áb        GF8 

more 
 

a�ym GF5 

morning 
 

ybjÁ  GF11 

mother 
 

am¯b GF4 

mountain 
 

¯jÁ GF6 

move 
 

aj�Çb� SW1 

much 
 

aÓÊk| FM4 

must 
 

iÇN�m GF8 

my 
 

enνj�µ  GF1 

 
 

  

N 
 

  

nail 
 

m� GF8 

nailed 
 

m�µbl 
a�¢�bryL  

GF10 

naked 
 

¤rÇb�¯by FW5 

name  
 

e©µr GF3 

name  
 

e©µĎ��l FM5 

named 
 

e©µĎd�ßr   FM5 

nation 
 

£b�  GF8 

near 
 

a¾zl FW3 

necessary 
 

aÇχµm GF11 

need 
 

i�jÇ FM4 

needed 
 

i�jÇp©d�  FM4 

never 
 

o¾i©b m iljÁ FM4 

new 
 

¬�µ   SW1 

night 
 

i»Ê GF6 

nine 
 

on©   GF9 

no 
 

ljÁ GF1 

noon 
 

¯�µm SW1 

not 
 

ilÁb  GF1 

nothing 
 

onÜ°lÁb� ¤jÁ GF7 

now 
 

ipe©bÐ  GF11 

 
 

  

O 
 

  

O 
 

v ( en mn¯biÇ)  SW2 

obey 
 

{zp©� FM5 

obeyed 
 

{zp©�¨�bn FM5 

of 
 

-----uj�µ  GF1 

oh 
 

dv d sÓßm e�y�l GF10 

on 
 

i¯iÁ GF4 

one 
 

onÜ GF1 

only 
 

¯d�m GF5 

open 
 

�Ù¨   GF11 
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or 
 

alÁ  FW4 

other 
 

¯RÙ  GF1 

our 
 

e�yL SW2 

out 
 

eÇÔiµ GF6 

over  
 

aÇRÚn i¯l  FM5 

 
 

   

P 
 

  

parents 
 

e©RiÙbr  FM1 

part 
 

©|�  SW2 

peace 
 

aj¯� GF7 

people 
 

¯kyL GF1 

Peter 
 

i© ¾ GF3 

pieces 
 

 Νk|yL GF5 

place 
 

i�m GF8 

plan 
 

�d�m FM6 

planned 
 

�d�m �d�ßbr FM6 

please 
 

πĎµp©�¢ �l FW2 

plenty 
 

¤jÙµ FM4 

poor 
 

sjÍ  GF4 

power 
 

�k�  GF4 

praise  
 

i©bRÜ�l  SW1 

praises  
 

¬yz�χyL SW1 

pray 
 

π»br¢�jß e�y GF6 

prayed 
 

π»br¢�jß  
e�y�br  

GF6 

praying 
 

π»br¢�jß  
e�y  eybN� 

GF9 

presence 
 

π»�nßm SW2 

promise 
 

Çbk|Ü�  GF11 

promised 
 

Çbk|Ü� eyb�¢�br GF12 

put 
 

jÇ¢�l GF4 

 
 

   

Q 
 

  

question 
 

iyLÈ FM1 

 
 

  

R 
 

  

ran 
 

v�ßbryL GF9 

Redeemer 
 

ybp©bRÜ©Çr SW2 

rejoice 
 

¯zz�χµby i¾  SW1 

rest 
 

vyÊ FW2 

rested 
 

vyÊ e�¢�ßr FW2 

right  
 

�Ďµbß GF7 

ringing 
 

oÂ¢ k eybN� SW2 

rose 
 

eÐmπár SW2 

ruler 
 

a�ybĎ GF9 

 
 

  

S 
 

  

sad 
 

i�bym GF2 

said 
 

e�bnßbn  GF1 

sailing 
 

y�R©µ�m  
e�y�l 

SW3 

same 
 

ap©�iµ SW3 

sat 
 

udybr¨�br GF3 

save 
 

ybp©bRÜ GF10 

saw 
 

©br¢�bryL GF6 

say 
 

e�bl GF8 

sea 
 

y�l FM2 

see 
 

©br GF1 
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seen 
 

©br¢�¾¨i�n GF11 

sell 
 

ÈRÜ È� GF8 

send 
 

aνp¬Çbr GF11 

sent 
 

aνpπßbr GF12 

serve 
 

©� e�y SW1 

serving 
 

©� e�y�l SW3 

seven 
 

sÐ  GF7 

shake 
 

£��| GF8 

she 
 

aÇL  GF4 

sheep 
 

m� FM3 

shut 
 

³�ßbryL GF11 

sick 
 

�yÉßm GF4 

side 
 

ÈÁb GF10 

sin 
 

©bÇm FW5 

sing 
 

©b� FM6 

singing 
 

©b��l FM4 

sinned 
 

©bÇm e�y�ßr FW5 

six 
 

mÜ GF6 

sky 
 

Çbßm FM2 

sleep  
 

 g�| GF9 

sleep  
 

 gkym FW2 

sleeping 
 

 g�zkeybN� GF9 

smile 
 

¬nßjy SW3 

snake 
 

©bm¬ FW3 

so  
 

myiÇ FW1 

so  
 

°yÊm  SW1 

soldiers 
 

i©br É»ryL GF10 

some 
 

eybǌ�m GF1 

something 
 

si�b onÜ GF4 

son 
 

¯yn GF1 

songs 
 

©b�lyL  SW2 

sorrow 
 

 µ»m FW6 

sorry 
 

¯ßm Ç¾¨ �l GF11 

soul 
 

mn¯b FM3 

sound 
 

oÂ GF12 

spat 
 

 pπßbryL GF10 

spent 
 

e�ÁÇÎ¢�bn GF1 

spirit 
 

mÈ GF11 

spoil 
 

ey�¢�l FW5 

spoiled 
 

ey�kyp©d�ßr FW5 

spoke 
 

i©χµ  FW4 

stabbed 
 

|¢�ßbn GF10 

stars 
 

£d�¢�»�yL GF8 

stay 
 

��z¶¾¢�l  GF2 

stayed 
 

��z¶¾¨�bn  GF2 

still  
 

aj¯�µby i¾ SW2 

stood 
 

¤nÙbL  GF4 

stop 
 

¤Ü¢  GF12 

storm 
 

¬µl SW3 

strong 
 

©Á¯bß FW2 

stronger 
 

---- t È� a�y ©Ám 
uLÓ 

FW2 

suddenly 
 

��e»ß GF11 

suffer 
 

 n©p©��l  FW6 

suffered 
 

 n©p©d�br FW6 

sun 
 

�Ďµn GF6 

swim 
 

¥¨  FM2 
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symphony 
 

ij�k|Ð SW3 

 
 

   

T 
 

  

take 
 

ajÍ¢ �  e�l GF9 

talk 
 

i©� GF7 

talked 
 

i©χßbr  GF7 

talking 
 

i©χkeybN� GF12 

taste 
 

¾χ  FM4 

tasted 
 

£lÁ ¾χ¸�n 
i¾¨� . 

FM4 

tell 
 

e�bl GF5 

tempted 
 

i�b�kyp©d�bL FW3 

ten 
 

©¢  GF10 

than 
 

------  t È�   GF2 

thank 
 

£nÚ e�bl GF5 

thanked 
 

£nÚ e�bnßbr  GF5 

that  
 

e iÇb a   GF2 

that  
 

a¨� GF3 

the 
 

a¨�  GF1 

Thee (OE) 
 

unjß  SW2 

their 
 

aÇryÖj�µ GF4 

them 
 

aÇryÖk| GF3 

themselves 
 

��yjÓ¢ �b�yiÓ  FW6 

then 
 

a�n πn¬ FM2 

there 
 

a�iy GF3 

these 
 

i¨� GF8 

they 
 

aÇryL GF1 

thief 
 

�¾�n GF9 

things 
 

ybĎµ�yL GF8 

think 
 

¤jß¢�l FW2 

thinking 
 

χ¨�jß GF11 

third 
 

³nÙbÇ  GF11 

this 
 

i¨�  GF7 

thorns 
 

µdyL GF10 

thought 
 

χ¨�¢ p ©br GF9 

three 
 

³nÜ  GF3 

time  
 

i£»m  GF5 

times  
 

i¢�jß µjÙyL  GF8 

to 
 

a�R|  GF1 

to-day 
 

inÜ FW6 

together 
 

onÙby GF12 

told 
 

e�bnßbr GF3 

tomb 
 

ylÁjÙ GF10 

too  
 

°yÊm GF11 

too  
 

_______m }� FW4 

took 
 

e�¢�br  GF9 

touch 
 

e�b� GF11 

touched 
 

e�bd�ßr  GF11 

tree 
 

¯»m  FM3 

trust 
 

£mπkjy  SW1 

truth 
 

uNj¯ SW1 

turning 
 

�¾m¬�l SW3 

twelve 
 

©nà»N� GF5 

two 
 

i»N� GF1 

 
 

  

U 
 

  

unto (OE) 
 

aÇ¾k| 
(iiµ�Êk|) 

SW3 
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up 
 

i¯iÁ  GF4 

upright 
 

¤°r¨  ¤RÙl FM2 

us 
 

£¯k| GF7 

use 
 

u©iµbyp©�¢  FW4 

used  
 

©µn©�¢�ßbr FM2 

 
 

  

V 
 

  

very 
 

°yÊm GF11 

voice 
 

|»l FM6 

 
 

  

W 
 

  

walk 
 

£� GF6 

walked 
 

£�¨�br  GF6 

want 
 

È¾m¬ GF1 

wanted 
 

È¾mπßbn  GF1 

wanting 
 

È¾mπk eybN� SW1 

war 
 

i©br GF8 

was 
 

i¾¨�br  GF1 

watching 
 

©br¢ k eybN�  SW1 

water 
 

�N�r GF6 

way 
 

¥N�  g»m  GF1 

we 
 

£bm GF5 

we’ll 
 

£b�yL e�yiÇbm GF10 

went 
 

i©bßbn GF1 

were 
 

i¾¨�ßr GF2 

what 
 

e iÇb a�l GF7 

when 
 

api©b  GF8 

where  
 

e�iy FM1 

while 
 

api©b  FW1 

who  
 

µbi»b aÇn GF2 

who  
 

µbi»b aÇryL GF7 

why 
 

sn GF1 

wife 
 

¯jßÈ GF4 

will  
 

£bn e�yiÇn  GF4 

will  
 

χ¢�m  SW1 

wind 
 

ybRÜ  GF6 

with 
 

____u�n GF2 

within 
 

uLiÓ  SW2 

woman 
 

e©N  GF4 

women 
 

e©NyL  GF11 

wonderful 
 

a��µ¯bß SW3 

won’t 
 

£�kyb  FW4 

wood 
 

¯»¢�bl mß GF8 

words 
 

Çbr¢j�yL GF7 

work  
 

iÇjÁ (1) GF1 

work  
 

iÇjÁ  GF3 

worked 
 

iÇjÁ e�y�bn  GF2 

working  
 

iÇjÁ e�y�l FM4 

world 
 

uÁym  FM1 
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you 
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